TION OF ; TO. . PLANT PRO
nE(OF) Pmaza BAJOS

ﬁiﬁmﬁmnmuxn :: anpm c#bn %
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” DESCRIPCION DEL ENVIO - DI'SCRIP 10N 0’ CONSIGNM
dql sxportadar - Name arid addross of exportor f 7 G A

Jn. AdROE)(PORTAC!ONI:S SAC. - AV. MANUEL GLGUIN NRG, 501 INT. 9028 LIMA LIMA sﬁmmeo BE suRco PERH

Nombre y direccion declarados de) destinatario - Declarad name and address of consignes

~4 Sk merdamBV Mercuriusweg 126 3113 AR Sehiedam The Netherlands

TCanﬁdad declarada y nombre del Producio - Declared quantity and name of product

X

17.712.000 KG - UVA, fruta fresca Vilis vinifera

Numero y descripcidn de bultas'- Numnber and descriplion of packages Marcas distintivas - Disfinguising marks

2160 CAJA(S) i SUN RED

| Lugar de Origen - Pfac(: of Origin R I\T'I;:dios de transparte declarados Punto de entrada declarado - Declared pomnt of entry
1 Declared means of conveyanse
| LALIBER i POR
| LA LIBERTAD-PERL MARITING 1 ROTTERDAM PORT

This js ta ceriify-that plants, plant producls or other regulated articles described hersinhave been
nspecied and/or tested according to appraplate official procedures and are cunsidered to be free
Iram the quarantine pest specified by the importing copiracting party and tor cordoroy wilh 1ha
currenl phytosanitary requeriments of the importing Gonlractiag péary. ncluding those lor reguiated

resenle se cerlfica que las plantas productos vegelales y olros articulos reglamentados
& 2Qui se han inspeccionado y/o somelido a ensayo de acuerdo con los procedimientos
*3 adecuados y sa cansidera que estan libres de las plagas cuarenlenarias especilicadas
rie conbratante importadora y que cumplen [as requisilos fitasanitanos vigenles de |a parte

::, € imporiadora, inciuidos los relalivos a las plagas no cuarentanadas reglamentarias nen quarantine pests,
4 TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
. Ll e e N R vt R I Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediénte ._u"hvu) Chrnwca!pro(;uu (aclive ingredient) Concentracién - Concentration

Informacién adicional - Aditional information

y lemperatura - Duration and temperature

....... - / g

ando probibida su comeércializacidn, aleracion adulterac|dn, falsificacién o coalguler enmendadura que se eh:«.tua ansy nmhmdn

delara negrdad del documento, Queds
l { “l NASA se (esefva sl derecho de iniciar (as acciones dviles ¢ panales que corresponda

! DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

i '_.,/; SONSICIMENT FULFILLS (TEM 36 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"* The fruiits shall be free from feaves®

.

—r > s

Name of authorized officer y

Lugar y lecha de expedicion | acal LAO. JUEVES 2 Of lm IEMBRE DEL 2021

Place and dale of [ssue

~‘ /Fitma y Selio (Sighatice and Stimp)

BA de ingpeceion 2911 1/2024
Dattr o1 inspeelion
Nomibre dal flunCionsfio sulorizado . g e al ANTE ARGTINGO EDITH

El SENASA, pus muuw.mm ¥ njuuaolnldhhﬂ declinan loda respansabilidud toanclera resull ¢ L,ﬂ'uﬂ‘.‘ug
uu hu.m. m! Julnhly with redpect 10 lru. mnm ale slmﬂ altach o SENA bA o fo any of ite officers or epresentatives
‘ Esle torificauo his sido ad .pl.mu [ |.|l Wil por Resolucion | c-guldlwu N° 21176, coneordante 18 Convencion inlérnagional de Proteccion Fllosanitaria d¢ {a FAQ <3
i ) BN i

"J’ul
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